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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbio MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkarta e HepaszenHa YacT ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOIO YaCTUHO
iHcTpyKuUiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE¥ Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g evrorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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Bestimmungen  des |ewe||\?en BG - YKAAHUA 3A U3MON3BAHE

ile
sa

s Landes anzuwenden. Wir empfehlen, g:iVIHC'TA!lMPAHE HA MPOAYKTH:

den Handler unseres Produkts im - ToBa O3HauyeHue MOKA3B:
{gneligen Gebel 20 kontakteren. neobiommoctTa o1 padgeio
ebrauchte Batterien und/oder Ak aHe HWa  OTNamblyl  OT
kus miissen als gesonderter Abfall enekTpuuecko M eneKTpoHHO

k- behandelt und in einem individuellen o6opynBare. HasHavennt no To3u S
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Behalter gesammelt . G
rauct ien und Akkus miis- m06a He MOXeTe fa W3XBbprsTe
sen an einem Sammel-/Abholpunkt B Koda 3a OGMKHOBeH GOKTYK
fiir gebrauchte Batterien und AKkUS 3aegHo c Apyrd OTHAbLM.  Tesn
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lgy abgegeben werden. NPOAYKTH MOraT Aa bbaaT BpeaHH
OKOTHaTa CPEja M YOBELIKOTO

RU/BY - PYKOB! BO MO 3gpase, Te ce Hygglaﬂr o1
KCTNIYATALIMM N YCTAHOBKE  criewvianiu dopMu Ha 06paboTka /
TIPOJIYKTOB: onon30TBOpHBaHE | PeUNHpaHe
D3 - [lawHoe 0603HaueHue /  06E3BPEKAAHE. YKTH

0A)
YKasblBaeT Ha  HeOOXOAMMOCTb O3HAYeHM M0 TO3M HauMH TpAGBA
cenexl coopa fla 6bAAT NOCTaBEHU HA MSCTOTO
UCTIOb30BAHHBIX  ONIEKTDUNECKIX Ha CLOMDAHe Ha OTNagbiyt OT
TpU6opoB W

sepun |

vastuvdtmise kohtade kohta saavad
Pekowenyeuo . seepHyTion B9 anda kohalikud omavalitsus voimud
iR e et VO sellste Seadmete edasimiitjad.
o nanvin /260 atmsropany  Kasutatud seadmeid voib tagasta-
e pno oy {;“{,K ergnmu da ka miiijale, gu,hul, kui ostetatav
K Wi xPeMiM kogus uusi toofeid e ole suurem,
. B el kur ostetavad samalaadi uued se
e oy KOpCTaH! batapc! med oma kogusega on vastavuses,
- aigynmrop norplowo apgear {16, [iod tobdud reegid kentnad
1 Euroopa Liidu  piirkonnas. Teiste

Euhu\ tuleks  kasutusele

y o0y
BaopuCTanm  Gatapen
akymynATOpiB.
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votta kol
- GAMINIU NAUDOJIMO IR tivad antud riigis. Me soovitame teil

uhendust votta oma toote turusta-
RENGIMO INSTRUKCLIA: 0, kad Jaga e pirkonnas Ara osutatud
sudevéti. elekiriniai ir_elekironiniai paareisd,  Ja/vol akumulaatoreid

sudevel. eloklriniai, I, CleKIroNNAl Yuleb Kasitleda, kui eraldi jaatmeid
Sirenkam.Taip_pasenkdinty gam: 3 palgadada seseisvas onteiners
iniy negalima |sme51” komunaliniy
atlieky ‘savartyna kartu su kitomis
Siukslemis - Uz tai gresia pinigine
{

tuleb ara anda kogumis-/tagasivt-
mise punkti patareide- ja akumulaa-
torjaatmetele.

zmoniy Sveikatai, jiems turi biti gaﬂgﬂlﬂ_}%ﬁgglusmnu
PRODUITS:

{akomos speciaos zallvy, perd-
imo priemones siekiant uztikrintity p3 - - " fe.
allek utizama,nukenksminima, $5 G ARt THELE 2S00
ﬁﬂ,ﬂ’(',"'ga',’“ﬁgfa‘: O B ookt pareis eleriques et electroniques
udévety elektroniniy it el iy Usés. Les produits marqués de cette

niniy i eleklfinly - facor ne peuvent pas, sous la peine
oy, surnkeiu._ nformects - mende e el o poubeles
Vietos valdzios arba o fipo renginio Ve 1es déchets ordinaires, 1

Pmdm\s peuvent étre nuisibles pour
'environnement et pour la santé des
hommes, il exigent les formes spé-
ciales de Ia transformation / de la
recupération / du recxc\age etdela
neutralisation. Produits marqués de
cette fagon doivent étre rendus aux
points de ramassage du matériel
Electrique et électronique usé. Infor-
‘mations sur les ?omts de ramassage
Jréception sont données par les

pardavejai. Sudevetas jrenginys taip
pat q(all bati_perduotas pardavejui,
nupirkus nauja gaminj, kiekiu_kuri
neperzengia $io tipo nupirkto jren
nio kiekj. Anksciau minetos taisykle
liecia_EUropos Sajungos_teritorija.
Kitose Salyse reikia taikyi teisinius
reguliavimus, kurie ~galioja _ Sioje
Salyje. Rekomenduojame susisiekti
§u,masy ugk_elu. atitinkamoje teri-
torijoje.Sudevef
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ﬂmamerﬁ oBxoga. 3a 3
'a3MeueHHble  TakuM  06pasoM nxnmcsereaacbﬁuﬁaue/ B3eMaHe
GAMMA  Henbasi  BblKWbIEATb MPEAOCTABST MECTHITE BNacT Wik
€ 0BbIKHOBEHHbIM  MYCOpOM, THDIOBUL H3 TakoBa 06Opy/BaHe.
52 uTo rpoSUT WTpag. flanble VI3TOLIEHO 06OPYIBaHE MOXE ChiLG
W3henMs  MOryT _6biTb OnacHbl A Obfle BbDHATO Ha NpojaBaya,
n

it A7 OKpyXalolleli Cpeasl W ATA TP 3akynyEaHe Ha HOB

0BbSi MOfIell, OHM TPeGyioT B Pasmep He MO-TONAM OT HOBOTO

el tFopMm NIepepaboTki 00OPYAIBAHE, 3aKYNeHO B Chbluysa

/ BoccTaoBAeHs KIMHra / BUG 13 rpaBWia_ce OTHACAT 3a

06e3spexuBanus [laHHble U3fenia paioHa Ha Esponeiickus Cbios. B

CreAyer oTaars & NPT Oopa it YAl a HDyTH CTRN criisa
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elektro  2bozi. Taklo
oznacené vjrobky nelze vyhazovat clemekel ésfvag
Spolu S jinyin; o bady nedodzent gﬁkgmfg{\;[gggé elemelc s/vagy
ohoto ’ zhkazu * bude trestano 2Kku egyuitesere kielo
ki, TG ol ot 01 gytitohelyre kell elszaltani
Acskemu zdravl skodive, MU} DY GB - INSTRUCTIONS FORUSING
ey Takio ozaceh wioblgynut: AND INSTALLING PRODUCTS:
no prédat do sheru opotiebovaného D3 - This labeling indicates the
clektrozbort Tnformace o mistech requirement fo_ selectely colect
sheru takovych produktis poskytui Waste  electionic and,elcctica
mistni_rady anebo_prodejce’ to- Sduipment. Products labelled, iy
Rt SRRty T el e i
miize byt také preddno prodeici, v \ider the threat of a fine.

;"l‘)"o"ifsghgz!k‘a'}‘{]h‘{f‘s\}';‘ge"e&veggxg natural environment and health, and

pravidase iay oblat Evopde (A 3 PCE DI

unie.V jnjeh statec e nutng el iy Shouid be retumed o a
se predpist tam platnych. V dane t i

i " doporuculeme  mkontakt collection facility for waste electrical

P « and electronic goods. Information

oblasti ©
3 ,‘)j['ise'{,'g“‘g'e?m baneho wyrobku. oncolection_centres is provided cregyer

bouane bl lnebo
akumulatory je nutné pojimat jako BY Jo¢8 author
plasnadpod gl do nadin i aet?lrngd to e sele when e
n » N product is purchased, in quanti
baterie nebo akumuldtory by mely £’ larger than the Purchasgd item

iany tam, kde je provaden
sg%,:%w|ie!govanyCh L ACLRIOVAGEN of the"same type. The abave rules
muldtort.

by local authorities or sellers of
items can also

jard the EU area. In the case
9 ‘other countries, ulallor;‘s o
i 3 orce in a given_counfry mu
%ﬁf}‘%‘,}g@u‘,’%““ anI'ed, Cogtac(i_ng (heryd\stribu(or
D3 - Toto oznacenie poukazuje na r%c‘o?um(rr?e'gggg'sulsldabaﬁtlteerr‘;smaan o
utnostselektivneho zberls opotfe: o accumulators needto be treated
bovanej elektrickej a_elektronickej it te and placed
fniky. Takio, oanacené vy as separate waste and placed in an
sa nesmejt, pod hrozbou pok Y individual container. Used batteries
hadzoval o obycajnych kosov spolu 2nd/or accumulators. should  be
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky [tY! 2 ion facility
Mo, Byt Skodle Zivotnéma pros, Waste batteries/accumlators
2 udskemu l’gg}ggb‘%ﬁ:“l‘; DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
spatného zskavania / recyking / DR NENDUNG UND INSTALLA-
utiizécie Takto oznacené” vyrobky TIONVONPRODUKTEN: =~
by sa maliodovzdat na miesto g weist aul
ptrebovane stk a GG O IR "diraktie
elektronicke] techniky. Informacie o Sektrische . und - elektronische

ﬂiiﬁﬁi@.&éﬁﬂ%ﬁﬁé}h &s{layé\:ﬂu gekennzeichneten Produkte diirfen
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(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewni¢ swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym  zasilaniu po  wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku
se zahivaji do vysokeé teploty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu pouziti.

ese
products may be harmful to the cne

"
p Ce _npwnarar - 3aKOHOBHTe
060py/10BaHHS. B CWNa B CTpaHara.

Y
)

Wndopmaumio Ha TeMy NyHKToB Ipenoptisame B fa ce cBbpkere
c6opa/npueMa  pacnpocTpaHsIoT C HalWsl AMCTPHOYTOP Ha NpOfiyKTa
OKAbHbIE BNACTI WM NPORABLbI BbB AajleHa AbpKasa. MaTouleHw
060pYAOBAHUA  laHHOTO  TWNa. Gatepuu M / Wiu_akymynatopu
Vcnionb3oBanHoe  0bopypoBaHye TPAGBA Aa ce TPETUpa KaTo OTeneH
MOXKHO TakKe OTAaTb MpofagLy, OTAfbK W AA Ce Chara B gTaenHa
€CNM  HOBOR _W3[eNMe KynneHo ONaKoBKa. M3Tollenn  Gatepus
B uMCTe He GOMblle, dew HOBOE W aKyMynaTopi Tpmbsa
060pY/I0BaHHe TOr0 e Bua. Bbile OCTABM Ha MACTOTO Ha Choyparie /
epun

EH]

i
TeppUTOpMY EBONEICKOro Coto3a. 1 aKyMyaTopH.
JPYTUX  TOCYAApCTB, p
enyer Wnpugepm{mapmca UA - HCTPYKLL 3
npas, fAeiicTeylowux B fJaHHom BUKOPWUCTAHHSA |
foCyAapCTBe. Pexomierayem BCTAHOBJIEHHS NPOJYKTIB:
HTaKT ~ C  puctpu6biotopom D3 - Lle nosHayewHs Bkasye
HALer0  W3NeNAA  Ha  [aHHOW Ha  HEOGXIAHICT  DOSMINSTH
Teppuopun. W i Ta
6aTaped  W/WM  aKKyMynaTopbl ENIeKTDOHHE O6najHaHHs, Bupoon
e paktoBath KaK 3 TaKiM TIO3HavEHHSM 360POHEHO
OTAeTIbHbI MYCOp M NOMelwaTh B BHKI R . HOT
WHAVBUYanbHble  KOHTEiiHepbl. CMITTS 3 iHLMMU BigXogaMu nj
Vcnonb3oBaHHble Gataped W 3arposolo wrpady. Taki BUPOOM
aKKYMYNIATObI CREYeT 0TAaTb B MOXYTb  CTIDWYMHWTU _ WKody
IYHKT COODA/IpHEMa W yTWNH3ALMN HABKOTMLIGOMY  CepeAoBMLLY
UCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt ~ W | 3A0DOBIO NIOAMHM, LI BMDOOK

Ml
nepepookn  / perenepauil‘p/

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE SHELLIKOIKEHHR. BADOGH 3 TaKim
UTILIZARE $1 INSTALARE A MaDKYBaHHM, MOBMHHI 3naBaTHCA
PRODUSELOR: C 'y TyHKTU 360py BHKODHCTAHOM
D3 - Aceasti elichetd indici eNeKTDHAHOTO W eneKTpOHHOTO

cea i
necesitatea de colectarea sepa- 0GMaaHaHHs. IHGOPMAUIIO . WOAD
rata a deseurilor de echipamente NyHKTIB 360py/NpHitMaHHA
electrice si electronice. Produsele, MOXHa oTpUMaTh Yy ~ Micuyesix
astfel etichetate, sub_sanctiunea opraHax enagu, a6 npojasua
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa oGnagHanws. BukopucTate
aruncati la gunoi ordinar, impreuna OGMAjiHaHHA  MOXHA  TaKOX
cu alte deseuri. Aceste produse pot MOBEPHYTM NPoAABUEBI Y BANaAKY
fi dauntoare pentru mediul ambiant NPUAGAHHA HOBOTO ~ BUPOGY, Y
i sanatatea Umana, necesita forme KUIBKOCTI, _Wi0 ~He  nepesiiuye
3peciale de tratare / valorificare HOBOO OBMaZHaHAR LbOMO
/" reciclare / eliminare. Produsele Buay. BulieHaBegeH! MnonoXeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie 4iioTb Ha TEPUTOPI EBPONENCHKOTO
plasate la punctul de colectare a Colo3y. [Lna iHUMX [iepxas Cii
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBaTH 3aKOHOMONOXKEHHS,
si electronice. Informatile referitoare W0 AIOTb Y AaHii  AepXaBi.
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B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymia
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rie B7 - Cisténia Uidrzba B8 -Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani io vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a idrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 -A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad eljutdsét
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibdsodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehilése utan kell végezni. B5 - Tisztitas kizdrolag
finom és szaraz texulruhékﬁa\ végezheto. Tilos a vegyi
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fényforras / tdpegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és kar%amanés B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product.Ensure free

riva
sklmmwsgl\lgko’)mls |rkdét|un ividu-
aly konteiner], Sudévetos baterijos ir
akumuliatoriai privalo buti perduoti

ce type de matériel. Matériel usé
peut etre aussi rendu au vendeur e
€as de fachat de novveat materc
Sttt ol im0 TS, S
surinkejui/priemejui. ‘ypt 5 i‘s p‘v{zmipesEcnncgmem
ADi. 3 e territoire de [Union Européenne.
Uy pmaotam LETISMUA N £ SIS
BT A iums. da ka jr diSpOSItONSen vigueurdans un pays
it SN T ot i pamandort e
ekriskas un elektroniskas iekartas. oot dans le territoire conceme.
Taja veida apzmeti izstradajumus, ne.
Tai feida apzmel 1ztiadauus, Bies etjou” accumulateurs usees
naudas sodu, hedrikst izmest kopa dovent etre traitées comme un
R e Hnuion, oBR résidu séparé el ells sont a metlre
izstradajumi var_but-kaitigi videi ¢ ndiicue., ¥
i i ‘ou accumulateurs usées doivent
un ciiveku, vesellbal, tie PIeprasa e randus au point de ramassage/
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rreizeja izmantosana /_reciklesa-
a ,:r,euualgéggga _Ta,a,,vled.g& teurs usces.
apziméti _ izstradajumi  jaal -
altecig. Teai " elekianisko B S TRUCLIONES PARA USARE
val elektrisko _iekartu  vaksan:

Informaciju par vaksanas
sanemsanas _punktiem var_iegu
10 redionalas valdibas vai 31 tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
Kotk epiis jauns zradaums
faudzuma, kas neparsniedz ta pasa g e
tipa iepirktas |ekarfas daudzumu. le- Buecen ser daninos paia € me
Eﬁek§pminé|i noradjum atfecas uz 010 amblente y la salud_ humana,
Taopas Savieribas. lefi amiento / recuperacion / reciclaje /
Xasir Vi neutralizacion. Los productos con
sazin sy izs
i Plamaju amenlgaya_reglona. Li-

vai

otas baterijas un/vai akumulatori

S|
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n:

IST) 3
D3 - Esta senalizacion significa la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comun so pena de multa, junto con

S
evero juridiski noteikumi,
at

a los establecimientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la informacién ‘sobre
los_establecimientos de_colecta/
recogida del equipo, usado. En el

£33

siata o, atsong atiarum
ievieto individuala  konteinera,
etotas_baterijas vai_akumulatori
atdod attiecigaja lietotu baterju un

aumator v caso de la compra de un producto
X e of produclo antiguo el misho

EE- TOODETEKASUTAMISE JA 4 el produ lgu !
5 énero, el equipo usado puede ser
PAIGALDAMISE LIS ambién devuelto al vendedor. Las

See margistus nétal bien, dedor. L
eraldi koguda arakasutatt antedichas normas se refieren a los
ja e\ek(rogmkaseadmeld. Tooteid sel eg’:"é’,‘sg‘mm: %?'ESU"'}’S';E‘%’“
viisil ma__vlgls'a(ud, trahvi ahvardusel, PS2- C0 € ¢asq Ce otios pavses hay
!e_le(ohlvajawdsat,aI?vah‘ssepréjel‘kaes(i o el pai gjmﬂ
i koos muude jaatmetega; Sells -

{ooted voad bl kahtkud kes.  QUe 52 pongan en contacto Con cl

kkonnale ja_ inimeste tervisele, na 4

nouavad _erilist umbenoclleml(sl A
u

Tinglu ;u\m‘méuladmes usadc% deben sder
o ratados como un residuo separado
Emﬁ ?esgvg%?m"s'gl o gt s s cenereit s
asutatud elekiriseaimete vo ele- (200331350 los acumuladores

F&S

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B
- Cleaning and maintenance B - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkis erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen séubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul ib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit. B5 - Curatd
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

alikke oigusakte, mis keh- da_mesma _for

jaakumulaatorid d

= lfg'g{,'gfﬁ, |r/ar§ta_ autorités locales ou le vendeur de no

Fecﬁ[a_ lipa  parstradasanas | récention des piles et accumila-
é d

oiros deshechos, Estos productos devono

tal sefalizacion deben ser devueltos D3

tos en el pais re. Las pilas y/o los

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
y acumuladores usados. behandles som et serskilt affald
- _ og de skal bortskaffes separat. Alle
PT - INSTRUCOES DE UTILIZA( opbrugte batterier ber afleveres til
EDE INSTALACAO DOS PRODUTOS  dit lokale indsamlingssystem  for
- DESCRIGAQ: opbrugte batterier.
3 - Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
Totulados nao devem ser eliminados versameling van  gebruikte elek-
) rma que 0s outros trische en elektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder

o
produlos podem Ser nocivcs para dwang van hoete e et tot ge- PRODUKTER:

0 ambiente natural e para a saude wone afvaal goien. Zulke E‘m lucten
e requerem uma forma especial de kunne schade_%k zijn voor het milieu
reciclagem/neutralizagao. Os pro- zondheid van mensen.

dutos assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerken

3

levolvidos a um centro de recolha / herstel / recykiing / inactivatie
deresiduos de equipamentos eléctri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informagoes ten moeten gebracht worden naar

sobre os centros de recolha sao for- kolectieve  ~ verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische en ele-
B§|05 vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties

artigos usados também podem over vevzammelf\aa\sen geven
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo produto, er ulke producten. Verbruikte pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook terug n
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in ﬂgeva van
acima referidas_dizem respeito a0 kopen van niewwe producten, in

3
g

espaco da UE. No caso_de outros niet grotere goeveelheid als nieuw- nytt

paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde

s requlamentos em vigor num deter- fegels gelden op gebied van EU. |

n
minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechtelijke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in
produtos numa determinada drea.  dit fand_gelden.Neem kontakt met

. dtrbutie van onze product o dat
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E geb\ed. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:  beschaut werden als aparte afval
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
o_?ssna di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten

i

e eruggeneven worden aan verzar
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.
ta etichetta, a pena di ammenda, "
n_possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
sra_zz_atur_a ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
alti ifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER;

2

ssere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvin-
salute umana, e richiedono partico- dl_ggelen av_separat insamling av
lari forme di trattamento / recupero forbrukade elekiriska och elektroni-
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- ska produkter. Produkter med sadan
ot cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltti nei punti di raccolta dei rifi- i vanliga.sopor fillsammans med
uli di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkter kan

le elettroniche. Informazioni sui punti vara skadliga for miljon och man-

di raccolta/ritiro, sono disponibili niskors halsa, de kraver sarskilda
pressole autortalocali o ivenditori former a N
i tal attrezzature. Le attrezzature / ateranvandning /- bortskaffning
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning by
al ivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi prodotti dello roniska_produkter. For information
S insamlingsplatsea  vand
E fokala - myndigheter eller
lellUnione _Europea. Nel caso terf sadana enheter.
altri paesi,  necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
nazione, Si consiglia di contattare aterforsaljaren med forbehallet att
il_distributore del prodotto nella antalet produkter man vill lamnainte
na interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
‘accumulatort Ustrati devono essere av samma slag bessa rege galler
trattati_come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negli_appositi contenitori, For andra lander galler juridiska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som har laga kraft
essere smaltiti nel punto di | fandet. Vi rekommenderar att du
raccolta/ritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betral
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etraktas som
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG ~ separat avfall och kastas i separata Ve

INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade batterier eller
- S}mbola angiver, at det er ackumulatorer bor [amnas till insam-
nodvendigt at samle brugt elektrisk hr‘gsplatser for forbrukade batterier
g elektronisk udstyr selektivt. Pro- och ackumulatorer.

dikter med detie Symbol ma jkke I
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vare mil- JA ASENNUSTA:

0 09 sundhedsskadelige, derfor D3 - Tama merkinta tarkoittaa si
or de segregeres, bortskaffes og etta kuluneet sahkolartteet on kier-
genvindes pa en sarlig made. Nar ratettava, Nain merkittyja laitteita ei
et produkt”er forsynef med dette saa heittda talousyatteiden joukkoon
symool betyder et at produtt sakon unalla Talliset toltet saat
skal afleveres til dit lokale indsam- o
lingssystem for bruﬂte elektriske og terveydelle seka vaativat erityista
ele?«m,mske rodukter. Oplysninger Kasittely-, talteenotto-, kierrétys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkity
kan fas hos dine lokale myndigheder tuottéet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden kerayspaikkaan.
ente produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai_saman-

orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _tuotteiden_ toimittajat Aa

flere produkter, end man har kebt antavat tietoa  kerdyspaikoista.
os_ forhandleren. ~ Naervaerende Kuluneita laitteita voidaan myos
regler ngalder for EU-ande. I tilfeelde palauttaa myyjalle korkeintaan
af andre lande bor man overholde samassa maarin, kuin ostettava
de regle, der gaelder i dette land. Vi uusi _samankaltainen tuote. Ylld
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EntemeHTI Ha npoaiyKTa Harpeitar ce 1o BUCoKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npoaykTa. [la ce
0cHrypu CBOBOAIEH AOCTBN A0 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha roBpezja Ha M3onaLoHeH Kaben Wi Ha Kopryca,
MPO/yKTa He @ NOJXOASILL 3a Mo-HaTaTblLHa YNoTpeda.
B4 - [la ce KoHCepBMpa NPy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unes oxnaxzaaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nodnctea
CaMO C eNMKaTHA U CyXU TbKaHM. ﬂ.a He Ce u3nonssat
XUMUYECKV MOuMCTBalUM npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha W3TOYHMKA Ha CBETAMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT7 - MounctBaHe 1 nopapbika B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PbOOBE B C/y4ail Ha MexaHWHa
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti ik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezilra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (L) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gal
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

e elektrisk o

avat olla haitallisia ymparistolle ja MK

maissa_on_nouda Kansalli- /
sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HayeHMTe  NPOM3BORM
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpe!
llenmyyjsamne Kuluneita Mecto 3a cobWparee Ha oTriap
akkuja ja/tal paristoja tulee katsoa Ha en

eeksi ja heitettiva onpema. ViGopMaLm B0 Bpcka

_‘
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H
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eriliseksi it
erilliseen _ Jates . Kuluneita CO Mectata 3a cobuparbe/npvem
ﬂansloja ja akk\;{avtulee luovuttaa [iaBaaT floKanHuTe BRAcTH W
uluneiden paristojen ja akkujen MPofaBadMTe Ha TaKos BHg Ha
kerayspaikkaan. ypean.  Ynotpe6exuTe  ypeau
MoXe fa ce namar ucTo Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojasayuTe, BO Cilyyaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KyNyBaKe Ha HOB MPOU3BOR BO

: X KOMdMHa He norofieMa ofy HOBO
)3 - Denne markeringen viser at KynesuoT ypep Of WCTMOT BMA.
det er nodvendig 3 Sortere brukt OBMe Npasitna BaxaT Ha o6nacta
g_elek ronisk utstyr. Det Ha EBponckata Yhwja. Bo cnyuaj
er straffbart a kaste produkter med Ha Apyrm 3emju Tpeba pa ce
slik markering sammen med annet NpUMeHyBaaT 3aKOHCKWTe NPOMNCH,
avfall. Slike rro_duk(er Kan vaere mil- KOMWTO 06Bp3yBaaT BO AajeHaTa
{200 elefarge o everspesel Apiaca. Tipenopadysave
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT CO /MCTDU6YTOPOT Ha
ering / noytralisering. ~Produkler HawMoT MPOWSBOA Ha AaeHata
med slik markering bor leveres til obnact. YnotpeoenwTe _6atepun
et samlested for brukt elektrisk W/ akymynatopu Tpe6a fa ce
eller elektronisk utstyr. Infmmasﬂnn TpeTMpaaT Kako MNoceGeH otnap
o fhke saJnlﬁsleder finner duhos W Tpeba Aa ce cMecTysaar BO
ok myndgheter eer'scgce'sy opagnan  Cagosn.Inorpeteure
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa 6atepun win aKymynatopu
leveres il selgeren nar man kjoper et Tpe6a pa ce gapat Ha Mecto 3a
produkt i antall som ikke overs- cobupatbe Ha ynoTpebenn 6atepun
tiger antallet det nye kjopte utstyret - akymynatopu.
av samme typen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske S| - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
skrifter som gjelder 1 vedkommende D:g-Tao_znac\tgvpomem,daﬁs_el;&
land. Vi anbefaler a ta kontakt med ~ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
var distributor | et gitt_omrade. in elektronichin strojev obvezna. Ti
i batterer og/e akiumyz. proii o ako sk za kolle
torer bor betraktes som eget avfall I Jjudsko.zdravie, za fo zahtevajo
og plasseres i egen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-

- batterier _eller “akkumulatorer ber cikliranja / unicenja. Tak oznacenih

leveres tl et samlested for brukie proizvodov, pod pielnjo kazni z
batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete- odstranjevali v

obicajna smetisca, skupaj z drugimi
GR - OAHIEX XPHEIHE KAl odpadki. Tak “oznaceni_ proizvodi
ETKATAZTAZHZ MIPOIONTON: morajo biti oddajani v zbime centre

D3, - Auto To ojpBoho, onpaiver zhiranja _izrablienih elektronicih
avéykn SLaAeKTIKAG ouykévTpwonG ali_elektricnih naprav. Informacije
NAKTOIKGV _ KaL * NAEKTPOVIKGV 0 zbimih centrih najdete v infor-
anopAfTwv. To mpoiov pe auto To maciskem centru  lokalnih urrqv
00PBOAY, UG KUPWON TIPoooTipoy, ali pri s‘Pmda]alcu Izrabljene stroje
Oev mpeney va anoppinreTat padl lahko oddajate prodajlcy, v prime

e olkiakd anoppipuara. - Avta nakupu_vnnveﬁa stroja in v kolicini
Ta_mpoioviua pmopovv va elval ne vei kot Kolicina novega stroja
BAaBepd y1a To puOLko MepIBANOV  istega tipa. Te re‘?ulaclle Se ficejo
KaL yia TV uyeia avBpwpnwy, Eviopske Unije. V' primeru drugih

anarodvral TV E1dIKn dladikaoid  drzav, se morate ravnati po requlaci-

or fwuuogwwunq / avakokhwong jah obveznih v teh drzavah, Takrat
€

oudeTEpwonc.  Mpoiovid priporogamo kontakt s distributer-
o réroa, eraiogn ‘Tcte: fem nash prozvoday Ramat e e

1apadoBolv & &va onjiElo bljenimi baterijami in/ter
OUYKEVTpWONG  peTaxelplopevwy  akumulatorji kot s specalisticnimi
NAEKTPIKGYV  Kat nAekTpovikwv odpadki in jih je treba odstranjevati
oyokeuwv.  TAnpopopieg , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
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- KEvia  oulMoyn  anoPhitwv ode (smetnjake) izrabliene baterije

sivaL SlaBéoyec’ oe  ONuooies ali_akumulatorje je treba oddati v
apyEG 1, 0Tov AT aUTWY TwV  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
OUCKELWV. Mmopelte akopn, va baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVEG
GUOKEVEG  OTOY  TWANTA, 0F RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
mepiILn ayopas G Kavodpu UGRADNJU PROIZVODA:
0UOKEYNG, ahAa e moootnTa Oxi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
T ané Tnv, kavovpia  selektivnog skupljanja potrosenih el-
ouokeur  Tou ayopaZete. Ou ektricnih i élektronskih uredaja. Tako
Tapandvw  KOVovIopoi ~ apopolv  oznacenih proizvoda, pod pretnjom
TV, EuBpwnaikn ~Evwon. . Te novcane kazne, ne moze da se baca
TEPITTWON GAGY KATWY TPEMEL U obieno smede zajedno sa drugim
TIaPaKONOUBELTE  DLTAEELG  otpadima, Takvi proizvodi mogu da
TIOL_LgYUOUV O QUTO TO Kpdtoc. budu Stetni V?_o zivotnu srediny_te
Mpotelvetat va equkowwvioeTe ljudsko zdrave, zahteva]ukspgcy -
i

H

£ TV ag. no prerad no_koriscer
Veroepupévee | umarapict jefecikaza/onesposablenje. Tako
Ohwv' TwV TOMWY TpEMEL VG oznacene proizvode treba da sevrati

e treba da se vrati
anoppinTovrar EexwploTd  Kau u stanicu za sakupljanje potrosenih
va elval TonoBeTnpéva oe éva elektricnih ili elektronskih uredaja.
EeYWpLOTO Kado. MeTayelpopéve Informacijama_ o stanicama za
jnarqpieg mpEMeL va a 1 raspolaze lokal
0 £va onpeio OUyKevTpwong viast li prodavci takve opreme.
UETAYEPIOPEVLY PTIATAPLV. Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodava, u kolicini koja
- UHCTPYKLIWM 3A YNOTPEBA nije veca nego kod novo kupljenog
W MHCTAJIMPAHE NPOM3BOJM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se tic
D3 - OBa o3HauyBarbe ykaxyea Ha podrudja Eviopske unije. Preporuc
Jemo kontakt sa distributerom naseg
Ha OTNanoT Of eneKTpdHata # proizvoda na _datom  podrcy
eNleKTpoHCKkaTa  onpema.  Taka Potrosene baterije iili akumulatol
03HaYeHuTe NPOM3BOAYM, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin
ce wabpnaar 80 HopManHo i skladistti U posebne kutile. Po-
6pe 3aeiHo cO ApyrvoT oTnaa. trosene baterije ili akumulatore mora
0 CpoTHBHO Ke Crienw KasHa, da Se vrati u Stanicu za sakupljanje
TakBuTe Npou3sBogM MOXaT fa potrosenih baterija | akumulatora.
WTeTHA 33 KUBOTHATa
cpefHa U 37pagjeTo Ha nyreto,
noTpebyBaar cneumjania dopma
na obpabotka/  0GHOBYyBatbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam sprieguman, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem autium\em.
Nelietojiet kimiskus tifiSanas idzekjus. B - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - TiriSana
un apkope B8 - Asu malu veido$anas iespeja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepasu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise t60sid sooritada vélja ltilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
\/a\t];usalhka /toitealllka / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
léments du produit se chauffent jusqu la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de air. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du bottier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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